Mestské zastupitel’stvo v PEZINKU
Diia : 14.02.2012 bod: 22.1.

22.1. Navrh zmluvy o spolupraci so spolo¢nost'ou Lyreco CE, SE

PREDKLADA : Mgr. Oliver Solga, primator Mesta Pezinok
SPRACOVAL : Mgr. Matej Tarbaj, pravnik MsU

UZNESENIE MsZ¢. 1 - ....../2012

Mestské zastupitel'stvo v Pezinku
v zmysle ustanovenia § 11 ods. 4 pism. ¢) zakona ¢. 369/1990 Zb. 0 obecnom zriadent,
Vv zneni neskorsich predpisov

schvaluje — neschvaluje

uzatvorenie zmluvy o spolupraci
so spolo¢nostami Lyreco CE, SE, BOKADA, a.s. a Panholec, spol. sr.o.

Vv zneni predlozeného dokumentu.

a) bez pripomienok

b) s tymito pripomienkami




Dovodova sprava:

Mestské zastupitel'stvo dna 20.12.2010 schvalilo zmeny a doplnky tzemného planu v lokalite
Peanholec stym, Ze u¢innost uznesenia bola odlozend do uzatvorenia zmluvného zéavazku
investora na vybudovanie vyvolanych investicii suvisiacich s predmetnym podnikatel'skym
zémerom. Uznesenie €. 1-226/2010 tvori prilohu tohto materialu.

Na zaklade ulohy ulozenej tymto uznesenim prebehli rokovania s investorom, ako aj
s vlastnikmi dotknutych pozemkov.

Na ich zaklade je vtomto materidli predkladand zmluva o spolupraci, ktora zabezpeci
vybudovanie chodnika spolu s verejnym osvetlenim od mostného telesa po celej dlzke
zdujmového uzemia.

Ostatné vyvolané investicie stuvisiace s projektom, najmé v oblasti dopravy budu predmetom
konani pred prisluSnymi organmi arokovani so spravcom S§titnej cesty, ktorym je
Bratislavsky samospravny kraj.

Zmena tzemného planu je prvym krokom, bez ktorého nie je mozné rozbehnut' d’alSie
povolovacie konania.




ZMLUVA O SPOLUPRACI

Tato Zmluva o spolupraci (d’alej len "Zmluva o spolupraci” alebo "Zmluva™) je uzatvorena v sulade
S ustanovenim § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Z.z. Obchodny zakonnik (d’alej len "Obchodny
zakonnik") dia [_] 2012 medzi nasledovnymi stranami:

Obchodné meno: Mesto Pezinok

Sidlo: Radni¢né namestie 7, 902 14 Pezinok
ICO: 00 305 022

V zastupeni: Mgr. Oliver Solga, primator

(d’alej len "Mesto™)

a

Obchodné meno: BOKADA, a.s.

S}'dlo: Frana Kral'a 24, 811 05 Bratislava

1CO: 35921 340

V zastupeni: Ing. Katalin Popravcova, predseda predstavenstva

Zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, oddiel Sa, vlozka ¢. 5022/B
Kopia vypisu z obchodného registra tvori Prilohu &. 1 tejto Zmluvy.

(dalej len "BOKADA")

a

Obchodné meno: Panholec, spol. s r.o.

Sidlo: Fazul'ova 1, 811 08 Bratislava
ICO: 36 778 443

V zastupeni: meno a priezvisko: [_], konatel’

Zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, oddiel Sro, vlozka ¢. 45995/B
Kopia vypisu z obchodného registra tvori Prilohu &. 2 tejto Zmluvy.

(d’alej len "Panholec™)

(BOKADA a Panholec d’alej spolu len "Predavajtci'”)

a

Obchodné meno: Lyreco CE, SE

Sidlo: Na Pantoch 18, 831 06 Bratislava
ICO: 35958 120

V zastupeni: meno a priezvisko: [_], vo funkcii: []

Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel Po, vlozka ¢. 1311/B
Kopia vypisu s Obchodného registra tvori Prilohu €. 3 tejto Zmluvy.
(d’alej len "Lyreco™ alebo tiez "Investor™)

(Mesto, Predavajtci a Investor d’alej spolu len "Strany" a kazdy samostatne ako "Strana")



KEDZE:

A)

B)

C)

D)

E)

Predéavajuci st spoluvlastnikmi pozemku, parc. €. 5170/1, parcela registra C, o vymere 236.453
m?, druh pozemku: orna pdda, zapisaného na liste vlastnictva ¢&. 8621, vedenom Katastralnym
uradom v Bratislave, Spravou katastra Pezinok, pre katastralne tizemie Pezinok, obec Pezinok,
okres Pezinok (d’alej len "Parcela 5170/1"). BOKADA je spoluvlastnikom Parcely 5170/1
v spoluvlastnickom podiele 166/500 a Panholec v spoluvlastnickom podiele 344/500. Koépia
vypisu z listu vlastnictva ¢. 8621 tvori Prilohu ¢. 4 tejto Zmluvy.

Investor ma zaujem nadobudnut’ parcelu &. [], 0 vymere [ ] m® (v siasnosti Cast’ Parcely
5170/1) (dalej len "Pozemok™), tak ako je vymedzend geometrickym planom ¢&. [],
vyhotovenym geodetom [_] dia [_], overenym [_] dia [_] (d’alej len "Geometricky plan") do
svojho vyluéného vlastnictva a Predavajuci maju zaujem previest’ vlastnicke pravo k Pozemku
na Investora za podmienok dohodnutych v Zmluve o prevode vlastnictva nehnutelnosti
uzatvorenej medzi Investorom a Predavajucimi dna [_] (d’alej len "Kiipna zmluva").

Predavajici a Mesto beri na vedomie, ze Investor ma v imysle nadobudnut’ Pozemok za
ucelom buducej vystavby svojej logistickej haly a administrativnej budovy (dalej len
"Projekt™). Detailny popis Projektu Investora tvori Prilohu ¢. 5 tejto Zmluvy. Strany suhlasia,
ze Investor mdze adaptovat/zmenit svoj Projekt, pokial’ ide o ¢asovy harmonogram a jeho
rozsah, najmé (nie vSak vylu¢ne) v zavislosti od vyvoja ekonomickej situacie v Eurdpe a/alebo
VO svete.

Predavajuci a Investor sa v Kupnej zmluve dohodli na podmienkach ich vzajomnej spoluprace
pri realizacii Projektu. Najmé, nie vSak vylucne, sa Predavajuci zaviazali zastupovat’ Investora
pred akymikol'vek Staitnymi a inymi organmi v akomkol'vek spravnom alebo inom konani, ktoré
by mohlo akymkol'vek spdsobom suvisiet’ srealizaciou Projektu. V nadvdznosti na to st
Predavajici povinni s prisluSnymi organmi komunikovat’ a Investora riadne zastupovat’ na
akychkol'vek rokovaniach s dotknutymi organmi, a to vratane budticich rokovani s Mestom.

Strany maji zaujem sa dohodnut’ na pravidlach ich buducej spoluprace pri realizacii Projektu
auprave prav a povinnosti Stran v savislosti s investiciami, ktorG bude potrebné vykonat
v lokalite Panholec.

STRANY SA DOHODLI NASLEDOVNE:

1.

1.1

2.1.

Uvodné ustanovenia

Utelom ¢lenenia tejto Zmluvy na ¢lanky a odseky a nadpisov v nej obsiahnutych je vyluéne
ulah¢enie odkazov v Zmluve, pri¢om by vSak nemali ovplyvnit’ vyznam alebo vyklad tejto
Zmluvy. Pojmy "tato Zmluva", "tejto Zmluvy", podla tejto Zmluvy" aim obdobné vyrazy
odkazuju na tato Zmluvu anie na konkrétny clanok alebo odsek alebo ini Cast Zmluvy
a zahtnaju aktukol'vek dohodu alebo vedlajsie alebo doplnkové dojednania tejto Zmluvy.
Pokial nie je ustanovenie v predmete alebo kontexte tejto Zmluvy v sulade s vySSie uvedenym,

odkazy v tejto Zmluve na ¢lanky a odseky s odkazmi na ¢lanky a odkazy tejto Zmluvy.
Predmet tejto Zmluvy

Ucelom tejto Zmluvy je stanovenie podmienok a prav a povinnosti Stran vyplyvajucich z tejto
Zmluvy a pravidiel pre budacu spolupracu Stran pocas realizacie Projektu a uprava prav
a povinnosti Stran v suvislosti s investiciami, ktoré sa maja vykonat’ v lokalite Panholec.

Investicie

Strany sa dohodli, Ze za ucelom buduceho rozvoja lokality Panholec a podpory realizacie
Projektu Investora na vymedzenom uzemi, je potrebné v cielovej lokalite vykonat’ nasledovné

upravy:



3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

4.2.

4.3.

4.4,

5.1.

5.2.

3.1.1 vybudovanie chodnika pre peSich (v Sirke cca 150 cm) od mostného telesa po celej
dlzke pozemku Parcela 5170/1 (,,Budici chodnik®). Podrobny nakres Buduceho
chodnika tvori Prilohu ¢. 6 tejto Zmluvy.

3.1.2 Vybudovanie verejného osvetlenia, ktoré bude vedené nad Budticim chodnikom.
(d’alej spolu len "Investicie")

Strany sa dohodli, Ze za vykonanie Investicii zodpovedaju vylu¢ne Predavajuci; priCom
Predavajlci sa zavizuji vykonat Investicie na vlastni zodpovednost’ a naklady. Financ¢na
ucast’ Investora na nakladoch, ktoré Predavajucim vzniknt je dohodnutd v Kupnej zmluve
medzi Preddvajucimi a Investorom. Na vyhnutie sa akymkolvek pochybnostiam vsak
Investorovi na zaklade tejto Zmluvy o spolupraci nevznika ziadna platobna povinnost.

Mesto sa zavdzuje poskytnit maximalnu sucinnost’ a podporu Projektu Investora a pomoc
apodporu Predavajicim pri obdrzani povoleni, rozhodnuti a stanovisk potrebnych pre
dokoncenie Investicii.

Mesto tymto vyhlasuje a zavdzuje sa, Ze zmena Uzemného planu povolujuca priemyselné
vyuzitie Pozemku na ucel Projektu Investora (vystavba logistickej haly a administrativnej
budovy) (d’alej len ,,Zmena tizemného plinu‘) bude schvalend aucinnd najneskoér do 6
(slovom Siestich) tyzdnov odo diia nadobudnutia t¢innosti tejto Zmluvy.

Predavajuci st povinni dokon¢it’ Investicie do [_] mesiacov odo dnia uzatvorenia tejto Zmluvy.
Dokoncenim Investicii sa rozumie vydanie kolaudacného rozhodnutie prislusnym stavebnym
uradom povol'ujicim verejné uzivanie Investicii.

Spolupraca

Strany sa zavézuju spolupracovat’ pri vykone akychkol'vek ukonov a formalit, ktoré mézu byt
vyzadované po uzatvoreni tejto Zmluvy za ucelom dosiahnutia plnej Gc¢innosti tejto Zmluvy
a zabezpecenia plnych vyhod a vSetkych prav vyplyvajtcich z tejto Zmluvy.

Investor tymto vyhlasuje, ze Investor bude Projekt realizovat’ v pripade, ak vSetky povolenia
a schvalenia potrebné na realizaciu Projektu budu vydané riadne a v¢as a ak sa Investor stane
vlastnikom Pozemku. Mesto vyhlasuje, Ze vynalozi maximalne usilie za u¢elom zabezpecenia,
aby vsetky potrebné povolenia a schvalenia tykajtce sa Projektu boli vydané riadne a vc¢as, bez
zbyto¢nych prietahov. Investor v§ak moze adaptovat/zmenit’ svoj Projekt, pokial’ ide o ¢asovy
harmonogram a jeho rozsah, najmi (nie v8ak vyluéne) v zavislosti od vyvoja ekonomickej
situacie v Eurdpe a/alebo vo svete.

Mesto poskytne Investorovi najneskér do 10 dni od uzavretia tejto Zmluvy overenti kopiu
stanoviska Krajského pozemkového tiradu k vynatiu Pozemku z pol'nohospodarskeho podneho
fondu, ktory bol vramci schvalovania Zmeny uUzemného planu vydany Krajskym
pozemkovym tUradom dia 25. augusta 2010.

Mesto je povinné zabezpecit’ zverejnenie tejto Zmluvy pre ucely § 47a Obcianskeho zakonnika
sposobom ustanovenym zdkonom bez zbyto¢ného odkladu po podpisani tejto Zmluvy
vSetkymi Stranami.

Platnost’ tejto Zmluvy a jej skoncenie, odstipenie

Strany sa dohodli, Ze tito Zmluva je uzatvorena diiom jej podpisu zastupcami Stran a G¢inna
ditom ked’ budi kumulativne splnené nasledujiice podmienky: i) Kupna zmluva medzi
Predavajticimi a Investorom bude uzatvorena a ii) tato Zmluva bude zverejnena v zmysle § 47a
Obcianskeho zakonnika, s vynimkou bodu 3.4 vySSie, ktory nadobuda ucinnost diiom
nasledujicim po dni zverejnenia tejto Zmluvy v zmysle § 47a Obcianskeho zakonnika.

Ktorakol'vek Strana ma pravo od tejto Zmluvy odstlpit’ s okamzitou ucinnostou pisomnym
oznamenim doru¢enym ostatnym Stranam v pripade, ak dojde k skonceniu platnosti Kupnej
zmluvy uzatvorenej medzi Preddvajucimi a Investorom z akéhokol'vek dovodu.



5.3.

5.4.

7.2.

7.3.

7.4.

Investor je opravneny odstipit’ od tejto Zmluvy v pripade, ak Mesto porusi svoju povinnost’
uvedent v bode 4.3 vyssie.

V pripade, ak nebude Zmena tizemného planu povol'ujice priemyselné vyuzitie Pozemku pre
projekt Investora (vystavba logistickej haly a administrativnej budovy) schvélena a G€inna
najneskor do 2 mesiacov odo dna ucinnosti tejto Zmluvy, tato Zmluva automaticky zanika.

Rozhodné pravo a rieSenie sporov

Tato Zmluva a pravne vztahy z nej vyplyvajice sa riadia a si vykladané v sulade s pravnymi
predpismi Slovenskej republiky. Prava a povinnosti touto Zmluvou vyslovne neupravené sa
riadia Obchodnym zakonnikom a suvisiacimi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Akékol'vek spory vyplyvajuce ztejto Zmluvy budi rozhodované prislusnym slovenskym
sudom.

Komunikacia

Strany st povinné sa vzajomne informovat’ bez zbyto¢ného odkladu o akejkol'vek dolezite;
skutoénosti stvisiacej Suzatvorenim tejto Zmluvy, najmd o zmenach v identifikaénych
udajoch uvedenych na prvej strane tejto Zmluvy.

Okrem pripadov, ak Zmluva ustanovuje inak, alebo kde je to nevyhnutné pre plnenie prav
a povinnosti Stran podl'a tejto Zmluvy, ma akakol'vek komunikacia medzi Stranami ucinky
podl’a tejto Zmluvy iba v pripade, ak je pisomnd a riadne podpisand osobou opravnenou konat’
V mene Stran.

Akékol'vek oznamenia (alebo iné dokumenty) medzi Stranami stvisiace s touto Zmluvou,
alebo dorucované podla tejto Zmluvy, musia mat pisomni formu a musia byt dorucené
ostatnym Stranam osobne, doporucenou zasielkou alebo kuriérom, alebo faxom, ak nie je
medzi Stranami dohodnuté inak.

Akékol'vek oznamenia (alebo iné dokumenty) podla tejto Zmluvy musia byt dorucované za
podmienok dohodnutych v tejto Zmluve nasledovnym osobam na nasledovné adresy:

7.4.1 Za Mesto:

adresa: Radniéné Namestie 7, 902 14 Pezinok
do ruk: Magr. Oliver Solga, primator

fax: +421 33 641 23 03

e-mail: oliver.solga@msupezinok.sk

7.4.2 ZaPredavajucich:

Spoloc¢nost’:
adresa:

do ruk:

fax:

e-mail:

CCCCE

7.4.3 za spolocnost’ Lyreco:

adresa: Na Pantoch 18, 831 06 Bratislava

do ruk: meno a priezvisko: [_], vo funkcii: []
fax: L[]

e-mail: L[]

alebo na takd adresu, ktort oznamia ostanym Stranam podl'a tejto Zmluvy. V pripade zmeny
adresy, alebo inej dolezitej informdcie sa Strany zavdazuji o takychto zmenach bez zbytoéného
odkladu pisomne informovat’ ostatné Strany.



7.5.  Akékol'vek oznamenia (alebo iné dokumenty) doru¢ované kuriérom alebo osobne sa povazuji
za doru¢ené momentom ich prevzatia alebo odmietnutim ich prevzatia. Oznamenia (alebo iné
dokumenty) odoslané doporucenou zasielkou sa povazuju za dorucené na treti deii po ich
doloZzenom odoslani. Oznamenia (alebo iné dokumenty) odoslané faxom sa povazuju za
dorucené po doruceni spravy o uspe$nom prenose spravy prislusnej Strane.

7.6. Na preukazanie dorucenia postaCuje dokaz, Zze sa dorucenie uskutoCnilo, alebo, Ze obalka
S ozndmenim alebo inym dokumentom bola riadne adresovand a odovzdand na poStu ako
doporucena zasielka, alebo, ze bola faxova spréva riadne adresovana a prenesena.

8. Zaverecné ustanovenia

8.1.  Strany st viazané prejavom svojej vole odo dia uzatvorenia tejto Zmluvy.

8.2.  V pripade, ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatné alebo nevykonatelné,
platnost’ alebo vykonatel'nost’ ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy tym nie je dotknuta. Strany
sa zavazuju nahradit’ neplatné alebo nevykonateI'né ustanovenie novym ustanovenim, znenie
ktorého bude zodpovedat’ umyslu povodného ustanovenia a tejto Zmluvy ako celku.

8.3.  Strany prehlasuju, Ze si tato Zmluvu precitali, prejav ich vole je slobodny, urlity, vazny
a zrozumitel'ny. Strany tiez prehlasuju, Ze tuto Zmluvu neuzatvorili ani v tiesni, ani za napadne
nevyhodnych podmienok. Na dbékaz toho, Zze obsah tejto Zmluvy je v sulade s skutocnou
a slobodnou voél'ou, Strany tuto Zmluvu podpisali.

8.4.  Akékolvek zmeny tejto Zmluvy musia byt vo forme pisomnych a oCislovanych dodatkov
podpisanych vSetkymi Stranami tejto Zmluvy.

8.5.  Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch originaloch v slovenskom a anglickom jazyku, z ktorych
kazda zo Stran obdrzi jedno vyhotovenie. V pripade rozporov medzi jazykovymi verziami je
rozhodujuce slovenské znenie tejto Zmluvy.

8.6.  Prilohy vymedzené v Zozname priloh niz§ie tvoria neoddelitel'nu sti¢ast’ tejto Zmluvy.

Za spolocnost’ BOKADA: Za Mesto:

Vv , diia 2012 A% , diia 2012
BOKADA, a.s. Mesto Pezinok

V zastipeni V zastiipeni

Ing. Katalin Popravcova Mgr. Oliver Solga

Predseda predstavenstva primator



Za spolo¢nost’ Panholec: Za spoloc¢nost’ Lyreco:

\% , dna 2012 \% , dna 2012
Panholec, spol. sr.o Lyreco CE, SE

V zastipeni V zastipeni

Meno a priezvisko: [_] Meno a priezvisko: [_]

Konatel Vo funkcii: [_]

Zoznam priloh:

Priloha ¢. 1 — Kdpia vypisu z obchodného registra spolocnosti BOKADA
Priloha ¢. 2 — Kopia vypisu z obchodného registra spolo¢nosti Panholec
Priloha ¢. 3 — Képia vypisu z obchodného registra spolocnosti Lyreco
Priloha ¢. 4 — Képia vypisu z listu vlastnictva ¢. 8621

Priloha ¢. 5 — Popis Projektu Investora

Priloha ¢. 6 — Nakres Buduceho chodnika



